


活出綠色生活，由健康飲食做起﹗
本餐廳支持顧客因應自己的食量點餐，或可要求減少食物份量，亦鼓勵客人將餘下的食物帶走，做到「人人惜食」。
假如想吃得更「有營」，我們更為客人提供少鹽、少油、少糖的餐飲選擇。現在就一起坐言起行，輕鬆打造健康綠色生活。
請珍惜食物，減少浪費。

A healthy diet to cultivate green lifestyle

We encourage our guests to order food according to their needs. Ask for smaller portions or wrap up the leftovers to reduce

food wastage. Options of using less oil, salt or sugar are also available. Let’s join hands to reduce carbon footprint and

adapt a health lifestyle together! Please cherish our food and avoid wastage.

相片只供參考
Photos is for reference only
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餐 Salad Bar with Soup & Dessert Bar

自助沙律吧, 湯品及甜品吧
HK$148

Salad Bar, Soup, Dessert Bar & Main Course
自助沙律吧, 湯品, 甜品吧及主菜

Choose one of the followings 自選主菜一款
All mains (except Asian style) are served with vegetables and potatoes 除亞洲菜式，所有主菜均附送薯菜

Slow Roasted Duck Breast, Raspberry and Parsnip, Fruit Port Wine Sauce

慢烤鴨胸配紅莓及防風草配鮮果砵酒汁
HK$258

Lamb Rack Cutlet, Seasonal Greens, Sweet Potato Gratin, Porcini Sauce

吉列羊排配時令蔬菜及千層奶油蕃薯配牛肝菌汁
HK$238

Crispy Seabass, White Bean Ragu, Dried Ham Broth

香煎海鱸魚配白豆燉菜及風乾火腿清湯
HK$238

Fettuccelle with Beef Cheek Ragu, Ricotta

牛臉頰肉醬寬條麵配瑞可塔芝士
HK$218

Braised Sea Cucumber and Tender Chicken in Three-Cup Sauce with Steamed Rice

三杯海參滑雞煲配絲苗白飯
HK$218

Grilled King Oyster Mushroom, Sautéed Baby Spinach, Sweet Potato Gratin, 

Blue Cheese Sauce

烤杏鮑菇配清炒幼嫩菠菜及千層奶油蕃薯配藍芝士汁

HK$188

Coffee or Tea 咖啡或茶

Please inform our staff prior to ordering if you have food allergy

如果你擔心食物過敏, 請在點餐前告知服務員

Serving time 供應時間: 11:30am – 2:30pm

Vegetarian Choice

素食之選

With Pork 

含豬肉

With Nuts

含花生

With Chilies

含辣椒

With Iron-Rich

含鐵質



We  value  your  comment …

我們重視你的意見...

Thank you for dining with us. We appreciate your comments that allow

us to make the campus catering services better. Please contact the

restaurant manager or email us at catering@ust.hk to give us feedback.

多謝惠顧。如你有任何建議、投訴或意見，請聯絡餐廳經理或電郵至

catering@ust.hk 聯絡我們。你的寶貴意見可幫助我們更好地管理校園

膳食服務。

Campus Services Office

校園服務處

mailto:catering@ust.hk
mailto:catering@ust.hk


We support food waste reduction, please cherish our food and avoid wastage.

Photos are for reference only.

我們全力支持惜食行動。請珍惜食物，減少浪費。
相片只供參考。


